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Wir bedanken uns für das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf unseres Gerätes erwiesen
haben.

Um Ihnen den Gebrauch des Gerätes zu vereinfachen, haben wir eine ausführliche
Gebrauchsanleitung beigelegt. Diese soll Ihnen helfen, sich so schnell wie möglich mit
Ihrem neuen Gerät anzufreunden.

Prüfen Sie zuerst, ob Sie das gekaufte Produkt unbeschädigt erhalten haben. Falls Sie
einen Transportschaden festgestellt haben, treten Sie bitte umgehend mit der
Verkaufsstelle in Verbindung, bei der Sie das Gerät gekauft haben, oder mit dem
Regionallager, aus dem Ihnen das Gerät zugestellt wurde. Die entsprechenden
Telefonnummern finden Sie auf der Rechnung bzw. auf dem Lieferschein.

Die Gebrauchsanleitung für das Gerät finden Sie auch auf unserer Internetseite:

www.gorenje.com / < http://www.gorenje.com />

INFORMATION!
wichtige Informationen, Ratschläge, Hinweise

WARNUNG!
Warnung - allgemeine Warnungen

Es ist wichtig, dass Sie die Anweisungen sorgfältig lesen.
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Sicherheitshinweise

Lesen sie bitte die gebrauchsanleitung sorgfältig durch und
bewahren sie diese zum späteren nachschlagen auf
Dieses Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit verminderten körperlichen, sensorischen und geistigen
Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/ oder Wissen bedient
werden, wenn sie entsprechend beaufsichtigt werden oder eine
Unterweisung zum sicheren Gebrauch des Gerätes erhalten
haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
nicht mit dem Gerät spielen lassen. Kinder dürfen ohne Aufsicht
von Erwachsenen das Gerät nicht reinigen.

HINWEIS: Das Gerät und einige zugängliche Teile des Geräts
werden während des Betriebs sehr heiß. Achten Sie darauf,
dass Sie die heißen Heizelemente nicht berühren.

Kinder unter acht Jahren, die sich in der Nähe des Geräts
aufhalten, sollten die ganze Zeit von Erwachsenen beaufsichtigt
werden.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerätes keine
Wasserdampf-Reinigungsgeräte oder Hochdruckreiniger, da
diese einen Stromschlag verursachen können.

Das Gerät ist nicht zur Steuerung durch externe Timer oder
verschiedene Steuerungssysteme geeignet.

Das Gerät ist an einen fixen Anschluss in Einklang mit den
gesetzlichen Vorschriften anzuschließen.
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Ein beschädigtes Anschlusskabel darf nur vom Hersteller, von
einem autorisierten Kundendienst oder von einer anderen
qualifizierten Person ausgetauscht werden, da ein solcher
Eingriff für Laien sehr gefährlich sein kann (gilt nur für Geräte
mit biegelegtem Anschlusskabel).

HINWEIS: Falls die Glaskeramikplatte einen Sprung aufweist,
schalten Sie das Gerät umgehend aus, um einen Stromschlag
zu vermeiden. Schalten Sie alle Kochzonen aus und schrauben
Sie die Sicherung heraus bzw. schalten Sie die Hauptsicherung
aus, um das Gerät vom Stromnetz zu trennen.

HINWEIS: Kochen mit Fett oder Öl auf einer unbeaufsichtigten
Kochzone kann gefährlich sein und einen Brand verursachen.
Versuchen Sie niemals, einen Brand mit Wasser zu löschen.
Schalten Sie im Brandfall das Gerät umgehend aus und
ersticken Sie die Flammen, indem Sie den Kochtopf mit einem
Deckel oder einem feuchten Lappen zudecken.

WARNUNG: Bewahren Sie auf der Glaskeramikoberfläche keine
Gegenstände auf.

HINWEIS: Der Kochvorgang muss beaufsichtigt werden. Auch
kurze Kochvorgänge müssen beaufsichtigt werden.

HINWEIS: Das Gerät ist ausschließlich zum Kochen bestimmt.
Verwenden Sie das Gerät nicht zu anderen Zwecken wie z.B.
zum Beheizen von Räumen. Stellen Sie nie leere Kochtöpfe auf
die eingeschalteten Kochzonen/ Kochplatten.

WARNHINWEIS: Vergewissern Sie sich vor dem Austausch
des Leuchtmittels im Garraum, dass das Gerät vom Stromnetz
getrennt ist, um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern.
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HINWEIS: Verwenden Sie für Kochplatten nur
Schutzabdeckungen, die vom Hersteller des KochGerätes
produziert wurden bzw. die der Hersteller des KochGerätes in
seiner Gebrauchsanleitung für das konkrete Gerät empfiehlt.
Die Verwendung von ungeeigneten Schutzabdeckungen kann
gefährliche Situationen verursachen.

Legen Sie auf die Induktionskochzone keine Gegenstände wie
z.B. Messer, Gabeln, Löffel und Topfdeckel, da sich diese stark
erwärmen können.

Schalten Sie die Kochzone nach dem Gebrauch mit dem
dazugehörigen Bedienungselement aus. Verlassen Sie sich
nicht auf das automatische Kochtopf-Erkennungssystem.

Das Gerät darf nur von einem Kundendienst oder einem
autorisierten Elektrofachmann angeschlossen werden. Im Fall
von unfachmännischen Eingriffen oder Reparaturen des
Gerätes, besteht die Gefahr schwerer Körperverletzungen und
Beschädigungen des Gerätes.

Wichtige hinweise
Das Gerät ist nur zur Verwendung im Haushalt bestimmt.
Verwenden Sie das Gerät nicht zu anderen Zwecken wie z.B.
zum Beheizen von Räumen, Trocknen von Tieren, Papier,
Textilien oder Kräutern, da es zur Beschädigung des Gerätes
oder zu einem Brand kommen kann.

Das Gerät darf nur von einem Kundendienst oder einem
autorisierten Elektrofachmann angeschlossen werden.

Im Fall von unfachmännischen Eingriffen oder Reparaturen des
Geräts, besteht die Gefahr schwerer Körperverletzungen und
Beschädigungen des Geräts.
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Beim Anschluss von anderen Geräten an Steckdosen in der
Nähe des Geräts ist darauf zu achten, dass das Anschlusskabel
nicht mit den heißen Kochzonen in Berührung kommt.

Wurde das Netzkabel beschädigt, sollte es vom Hersteller oder
einem autorisierten Servicetechniker ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Falls Sie das Glaskeramikkochfeld als Abstellfläche benutzen,
kann es zu Beschädigungen oder Kratzern auf der Oberfläche
kommen.Erhitzen Sie niemals Lebensmittel in Aluminiumfolie
oder in Plastikbehältern auf dem Kochfeld.Solche Folien oder
Behälter können schmelzen, was zu einem Brand oder einer
Beschädigung des Kochfelds führen kann.

Bewahren Sie keine temperaturempfindlichen Gegenstände
wie Reinigungs- oder Waschmittel, Sprühdosen, etc. unterhalb
des Geräts auf.

Zu eventuellen Abweichungen bei der Farbe verschiedener
Geräte innerhalb einer Designlinie kann es aus unterschiedlichen
Gründen kommen, wie z.B. verschiedene Betrachtungswinkel,
farbiger Hintergrund, Werkstoffe und Raumbeleuchtung.

Vor dem anschluss des Gerätes
WARNUNG!
Lesen Sie vor dem Anschluss des Gerätes bitte
aufmerksam die Gebrauchsanleitung durch. Die
Beseitigung einer Störung bzw. Reklamation, die wegen
eines unfachmännischen Anschlusses oder Gebrauchs
entstanden ist, wird von der Garantie nicht gedeckt.
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Eingebautes Glaskeramik-Induktionskochfeld

1. Induktionskochzone hinten links
2. Induktionskochzone hinten rechts
3. Induktionskochzone vorne links
4. Induktionskochzone vorne rechts
5. Modul zur Verwaltung zusätzlicher Kochfeldfunktionen

Technische Daten
(vom Modell abhängig)

A. Seriennummer
B. Code
C. Typ
D. Warenzeichen
E. Modellbezeichnung
F. Technische Daten
G. Zeichen für Konformität

Das Typenschild mit den Grunddaten des Geräts befindet sich auf der unteren Seite des
Kochfeldes. Die Angaben über den Typ und das Modell des Geräts finden Sie in der Garantiekarte.

Vor dem ersten Gebrauch
Reinigen Sie die Glaskeramikoberfläche mit einem feuchten Tuch und etwas Geschirrspülmittel.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, wie z.B. scheuernde Reinigungsmittel, die Kratzer
verursachen, Topfschwämme, Rost- oder Fleckenentferner.

Beim ersten Gebrauch kann ein charakteristischer Geruch „nach Neuem“ auftreten, der mit der Zeit
verschwindet.
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BEDIENUNG DER KOCHZONEN

KOCHZONE EINSCHALTEN
Schalten Sie die Kochbereiche mit den Knöpfen am Steuergerät ein.
Symbole neben den Knöpfen zeigen an, welcher Kochbereich von einem
bestimmten Knopf gesteuert wird.
Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um die Kochleistung zu erhöhen.
Drehen Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu verringern.
Schalten Sie den Kochbereich 3 bis 5 Minuten vor Ende des Garvorgangs
aus, um die Restwärme zu nutzen und Strom zu sparen.

Kochstufe
Die Heizleistung der Kochfelder kann auf 10 verschiedene Stufen eingestellt werden.

Leistungsstufentabelle

Der Kochbereich ist eingeschaltet.0

Warm halten und wiederaufheizen einer kleinen Menge von
Lebensmitteln.

1–2

Wiederaufheizen.3–4

Wiederaufheizen oder langsames Kochen einer großen Menge von
Lebensmitteln.

5–6

Aufeinanderfolgendes Kochen (mehrere Omeletts usw.)7

Kochen mit Fett (Braten/Frittieren etc.)8

Schnelle Aufheizung.9

INFORMATION!
Die Displays leuchten weitere 5 Sekunden, nachdem alle Kochfelder ausgeschaltet wurden.

Besonders starke Kocheinstellung (Power boost)
Wenn Sie große Mengen an Lebensmitteln schnell aufheizen möchten, können Sie die Einstellung für
schnelles Aufheizen in allen Kochfeldern aktivieren - Power boost.

Diese Einstellung wird nur für 10 Minuten aktiviert, danach wird die Stufe automatisch auf Stufe 9
abgesenkt. Wenn das Kochfeld nicht zu heiß ist, können Sie das Power boost wiederaktivieren.

Aktivierung der besonders leistungsfähigen Kocheinstellung Power
boost

Drehen Sie den Knopf auf die Stufe, gekennzeichnet mit P. Das Symbol

erscheint auf der Kochfeldanzeige .

Vorzeitiges Ausschalten der besonders starken Kocheinstellung
Power boost

Wenn Sie die Kochstufe reduzieren, schaltet sich Power boost sofort
aus.
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INFORMATION!
Ein Heizfeld mit erhöhter Leistung P hat eine sehr hohe Heizleistung.

ANKOCHAUTOMATIK
Alle vier Kochfelder verfügen über einen speziellen Mechanismus, aufgrund dessen das Feld zu Beginn
des Garvorgangs unabhängig vom tatsächlich eingestellten Stand mit voller Leistung arbeitet. Nach
einer gewissen Zeit kehrt die Feldstärke auf den ursprünglich eingestellten Wert (1 bis 8) zurück. Wenn
Sie diesen Mechanismus verwenden, müssen Sie daher nur die Stufe auswählen, in der Sie ein
bestimmtes Gericht zubereiten möchten, oder mit der Sie das Gericht für eine lange Zeit kochen
werden.

Automatische Schnellheizung eignet sich für:

Gerichte, die zu Beginn des Garvorgangs kalt sind, dann mit einer höheren Leistung des Kochfelds
aufgeheizt werden und dannach länger köcheln, ohne dass der Garvorgang jederzeit überwacht werden
muss (z. B. die Zubereitung von gekochtem Rindfleisch).

Automatische Schnellheizung eignet sich nicht für:

• Gerichte, die geröstet, gebraten oder gedünstet werden und häufig gewendet, gewässert oder
gerührt werden müssen;

• Knödel oder Nudeln mit viel Flüssigkeit;
• Gerichte, die lange in einem Schnellkochtopf kochen müssen.

Aktivierung der automatischen Schnellheizung

• Zuerst stellen Sie die gewünschte Kochstufe auf dem ausgewählten Kochfeld ein. Innerhalb von

3 Sekunden drücken Sie dann die Taste, um die automatische Schnellheizung einzuschalten.

Auf der Kochfeldanzeige werden abwechselnd das Symbol und die ausgewählte Stufe angezeigt.
Wenn die Heizzeit mit zusätzlicher Leistung abläuft, schaltet das Kochfeld auf die ausgewählte
Stufe, die ebenfalls ständig angezeigt wird.

• Die Kochautomatik schaltet sich vorzeitig aus, wenn Sie die Kochstufe verringern.

Wenn Sie die Stufe erhöhen, nachdem die Schnellheizungsautomatik bereits aktiviert wurde, schaltet
sich die Automatik nicht aus, sondern berücksichtigt die neue Heizzeit mit der höchsten Leistung mit
der abgezogenen Zeit, die bereits in der zuvor ausgewählten unteren Stufe verstrichen ist.

Dauer der automatischen Heizung mit
zusätzlicher Leistung (in Sekunden)

Eingestellte Kochstufe

401

702

1203

1804

2605

4306

1207

1958
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Timer
Mit der Timer-Funktion können Sie die Betriebszeit für das ausgewählte Kochfeld auswählen, für das
die Kochstufe bereits eingestellt wurde. Nach dieser Zeit schaltet sich dieses Kochfeld automatisch

aus und auf der Kochfeldanzeige blinkt .

Ein akustisches Signal ertönt, das Sie darauf hinweist, dass das Kochen auf einem bestimmten Kochfeld
beendet ist. Zum Unterbrechen berühren Sie eine beliebige Taste am Steuergerät oder drehen des

entsprechende Knopf auf die Stufe , wodurch das Blinken der Kochfeldanzeige gestoppt wird.

Zum Einstellen des Timers drücken Sie am Steuergerät die entsprechende

Taste . Für das Kochfeld, für das die Anzeige der Betriebsstufe zeigt

, können Sie jetzt mit den Tasten und die gewünschte Betriebszeit
in Minuten einstellen, die auf der Anzeige der Kochstufen angezeigt wird.

Tippen Sie erneut auf die Timer-Taste, um den Timer für ein anderes Kochfeld einzustellen. .

Wenn der Timer eingestellt ist, leuchtet neben der Kochstufe das Symbol . Dieses Symbol blinkt auf
dem Kochfeld mit dem eingestellten Timer, der der Ablaufzeit am nächsten ist.

Der Timer kann für das Kochfeld nicht eingestellt werden, wenn die Kochstufe auf eingestellt ist.
Den Timer können Sie auch einstellen, wenn keine Pfanne auf dem Kochfeld steht und die Kochstufe
bereits eingestellt wurde. Wenn Sie eine Pfanne auf dieses Kochfeld stellen, beginnt der eingestellte
Timer herunterzuzählen. Wenn Sie während des Kochens eine Pfanne vom Kochfeld nehmen, wird
der Timer gestoppt, bis die Pfanne wieder zurückgesetzt wird.

Kindersperre
Durch Aktivieren der Kindersicherung können Sie den Betrieb bzw. die
Nutzung von Kochfeldern verhindern. Auf diese Weise dient es als Schutz
für Kinder.

Kindersicherung aktivieren

Sie können die Sperre aktivieren, wenn alle Kochfelder ausgeschaltet sind.

• Drücken Sie gleichzeitig die Tasten und und halten Sie sie für 3 Sekunden.
• Auf dem Display erscheint in allen Kochstufenanzeigen das Symbol .
• Kindersicherung ist aktiviert.

Kindersicherung ausschalten

• Sie schalten die Kindersicherung auf die gleiche Weise aus. Drücken Sie gleichzeitig die Tasten
und und halten Sie sie für 3 Sekunden.

• Kindersicherung ist ausgeschaltet.
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Sicherheitsabschaltung
Der maximale Dauerbetrieb jedes Kochfelds ist begrenzt und kann aus der folgenden Tabelle abgeleitet
werden. Wenn das Kochfeld aufgrund des Sicherheitsmechanismus ausgeschaltet ist, leuchtet am
Display das Symbol oder , wenn noch Restwärme vorhanden ist. Das Kochfeld wird dann
ausgeschaltet, indem der zu diesem Kochfeld gehörende Knopf in die Position gedreht wird .

987654321Eingestellte Kochstufe

1222345510Zeit bis zur
Sicherheitsabschaltung
in Stunden

Beispiel: Sie stellen das Kochfeld auf Stufe 6 und lassen es längere Zeit laufen. Wenn Sie die
Kochfeldeinstellung nicht ändern, schaltet sich das Kochfeld aufgrund des Sicherheitsmechanismus
nach zwei Stunden aus.

RESTWÄRMEANZEIGE
Das Glaskeramikkochfeld ist außerdem mit einer Restwärmeanzeige ausgestattet . Das Kochfeld
wird nicht direkt beheizt, sondern über die von der Pfanne abgegebene Rückwärme. Solange nach
dem Ausschalten des Kochfelds das Symbol leuchtet , können Sie die verbleibende Wärme
verwenden, um die Temperatur des Gerichts aufrechtzuerhalten oder ein Gericht abzutauen. Wenn
das Symbol verschwindet, ist das Kochfeld möglicherweise noch heiß. Seien Sie vorsichtig, da
Verbrennungsgefahr besteht!

Überhitzungsschutz
Jede Kochzone ist mit einem Lüfter ausgestattet, der die elektronischen Komponenten während des
Kochens kühlt und nach Beendigung des Garvorgangs einige Zeit in Betrieb bleibt.

Das Induktionskochfeld ist außerdem mit einem eingebauten
Überhitzungsschutz, der die Elektronik vor Beschädigungen schützt,
ausgestattet. Die Sicherung wirkt in mehreren Stufen. Wenn die
Kochfeldtemperatur stark ansteigt, nimmt die Kochleistung automatisch
ab. Wenn dies nicht ausreicht, wird die Leistung der heißen Felder weiter
reduziert oder der Sicherheitsmechanismus schaltet sie vollständig aus.
In diesem Fall blinken auf der Stufenanzeige und . Wenn das Kochfeld
abkühlt, steht die volle Leistung des Kochfelds wieder zur Verfügung.

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG
Wenn die Tasten während des Kochens zu lange aktiviert sind (verschüttete Flüssigkeit oder ein
Gegenstand, der über die Sensortasten gelegt wird), schaltet sich das Kochfeld nach 10 Sekunden
aus. Auf allen Displays blinkt und ein akustisches Signal ertönt.

INFORMATION!
Entfernen Sie den Gegenstand bzw. wischen Sie die Flüssigkeit ab.
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Reinigung und Pflege
Reinigen Sie die abgekühlte Glaskeramikoberfläche nach jedem Gebrauch, da bei jedem zukünftigen
Gebrauch auch die kleinste Verunreinigung auf der heißen Oberfläche festbrennt.

Benutzen Sie zur regelmäßigen Pflege der Glaskeramikoberfläche spezielle Pflegemittel, die auf der
Oberfläche einen Schutzfilm bilden und sie vor Verunreinigungen schützen.

Wischen Sie vor jeder Benutzung der Glaskeramikoberfläche Staub oder
andere Fremdkörper von der Glaskeramikoberfläche und vom Topfboden,
damit die Glaskeramikplatte nicht zerkratzt wird.

INFORMATION!
Eisenwolle, Reinigungsschwämme und scheuernde Reinigungsmittel
können die Glaskeramikoberfläche zerkratzen. Ebenso wird die
Glaskeramikoberfläche durch Verwendung von aggressiven
Reiniger-Sprays und ungeeigneten flüssigen Reinigungsmitteln
beschädigt.

Die Signatur auf der Glaskeramikplatte kann durch den Gebrauch von
scheuernden Reinigungsmitteln oder groben bzw. durch beschädigte
Kochtopfböden beschädigt werden.

Entfernen Sie geringere Verunreinigungen mit einem feuchten Tuch und
wischen Sie dann die Oberfläche trocken.

Entfernen Sie Wasserflecken mit einer milden Essiglösung; den Rahmen
des Kochfeldes (nur bei einigen Modellen) dürfen Sie damit nicht
abwischen, weil er dadurch den Glanz verliert. Verwenden Sie keine
aggressiven Sprays und Kalkentfernungsmittel.

Entfernen Sie stärkere Verunreinigungen mit Spezialreinigern für
Glaskeramikoberflächen. Beachten Sie dabei die Gebrauchsanweisung
des Reinigungsmittelherstellers. Achten Sie darauf, dass Sie nach dem
Reinigen das Reinigungsmittel gründlich abwischen, weil
Reinigungsmittelreste beim Erhitzen die Glaskeramikoberfläche
beschädigen können.

Entfernen Sie hartnäckigen Schmutz und angebrannte Speisereste mit
einem Schaber. Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Gebrauch des
Schabers nicht verletzen.

INFORMATION!
Verwenden Sie den Schaber nur, falls sich die Verschmutzung mit
einem feuchten Tuch oder einem speziellen Reinigungsmitteln für
Glaskeramikoberflächen nicht entfernen lässt.

Halten Sie den Schaber in einem Winkel von 45° bis 60° zur
Glaskeramikplatte. Gleiten Sie mit sanftem Druck über die
Glaskeramikplatte und die Signatur, um den Schmutz zu entfernen.
Achten Sie darauf, dass der Kunststoffgriff des Schabers (bei einigen
Modellen) nicht mit der heißen Kochzone in Berührung kommt.
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INFORMATION!
Halten Sie den Schaber niemals senkrecht zum
Glaskeramikkochfeld und kratzen Sie das Kochfeld nicht mit
der Spitze des Schabers.

Zucker und Lebensmittel, die Zucker enthalten, können die
Glaskeramikoberfläche beschädigen, deswegen müssen Zucker und
süße Speisen sofort von der Glaskeramikoberfläche entfernt werden,
obwohl die Kochzone noch heiß ist.

14



Tabelle Störungen und Fehler

GERÄUSCHE UND DEREN URSACHEN BEIM BETRIEB DES
INDUKTIONSKOCHFELDES

AbhilfeUrsacheGeräusche und Töne

Diese Geräusche sind normal
und sind kein Anzeichen für eine
Störung.

Die Induktionstechnologie ist
auf den Eigenschaften
bestimmter Metalle unter
elektromagnetischem Einfluss
begründet. Dabei entstehen
sogenannte Wirbelströme, die
die Moleküle zum Schwingen
bringen. Diese Schwingungen
(Vibrationen) werden in Wärme
umgewandelt, was in
Abhängigkeit von der Art des
Metalls leise Geräusche
verursachen kann.

Durch Induktion verursachtes
Betriebsgeräusch

Dieses Geräusch verschwindet
oder wird leiser, sobald Sie die
Kochstufe verringern.

Der Summton entsteht beim
Kochen bei hoher Kochstufe.
Der Grund dafür kann in der
Energiemenge liegen, die von
der Kochzone auf den Kochtopf
übertragen wird.

Summton wie bei einem
Transformator

Das Geräusch entsteht durch
Vibrationen der Schichten der
verschiedenen Materialien des
Kochtopfbodens. Dieses
Geräusch hängt vom Kochtopf
ab. Es kann in Abhängigkeit von
der Menge und Art der Speise,
die gekocht wird, variieren.

Dieses Geräusch entsteht bei
Kochtöpfen, die aus mehreren
Schichten hergestellt sind.

Vibrationen und Geknister
des Kochtopfes

Das Gebläse kann noch in
Betrieb sein, nachdem die
Kochzone ausgeschaltet wurde,
falls die gemessene Temperatur
der Kochzone weiterhin zu hoch
ist.

Um störungsfrei zu
funktionieren, muss die
Induktionselektronik bei einer
kontrollierten Temperatur
betrieben werden. Deswegen
ist das Kochfeld mit einem
Gebläse ausgestattet, das in
Abhängigkeit von der
gemessenen Temperatur bei
verschiedenen Kochstufen
zugeschaltet wird.

Gebläsegeräusche
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SICHERHEITSFUNKTIONEN UND
FEHLERANZEIGE
Das Kochfeld ist mit Sensoren zum Schutz vor Überhitzung ausgestattet. In diesem Fall können die
Kochfelder oder das gesamte Kochfeld vorübergehend automatisch ausgeschaltet werden.

AbhilfeFehlerbeschreibungFehleranzeige

Bringen Sie alle Tasten wieder auf
Position "0"

Nach dem Anschließen an die
Stromversorgung sind nicht alle
Tasten auf die Position "0"
gedreht.

Blinken 8./-

Wischen Sie die Oberfläche der
Sensoren ab oder entfernen Sie
den Gegenstand vom Kochfeld.

Verschüttetes Wasser oder ein
Gegenstand über den
Sensoroberflächen bzw. eine
verschmutzte Oberfläche.

F/C, F/b, oder F/d; Blinken
,

Überprüfen Sie, ob das Gerät
ordnungsgemäß an das
Stromnetz angeschlossen ist.

FehlfunktionBlinken F/6und F/J

WARNUNG!
Wenn eine Fehlfunktion auftritt oder die Fehleranzeige trotz der in der Tabelle beschriebenen
Maßnahmen nicht verschwindet, trennen Sie das Kochfeld einige Minuten lang vom Stromnetz
(schrauben Sie die Sicherung ab oder schalten Sie den Hauptschalter aus) und schließen Sie es
dann wieder an das Stromnetz und aktivieren Sie die Taste am Hauptschalter.

Falls Sie die Störung trotz der durchgeführten Maßnahme nicht beseitigen können, rufen Sie bitte den
autorisierten Kundendienst an. Die Beseitigung einer Störung bzw. Reklamation, die wegen eines
unfachmännischen Anschlusses oder regelwidrigen Gebrauchs des Geräts entstanden ist, ist nicht
Gegenstand der Garantie. In diesem Fall trägt der Kunde die Reparaturkosten selbst.

WARNUNG!
Vor der Durchführung von Reparaturarbeiten muss das Gerät durch Ausschalten der Sicherung
oder Herausziehen des Steckers des Anschlusskabels aus der Steckdose vom Stromnetz getrennt
werden.
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EINBAU DES KOCHFELDES
WARNUNG!

• Das Gerät darf nur in ein Möbelelement eingebaut und von einem Fachmann an das Stromnetz
angeschlossen werden.

• Das Furnier oder die Verkleidung des eingebauten Möbelelements muss mit hitzebeständigen
Klebstoffen (100 °C) behandelt werden, da sie sonst aufgrund geringerer
Temperaturbeständigkeit ihre Farbe und Form ändern können.

• Das Kochfeld eignet sich zum Einbau in eine Arbeitsplatte über einem Küchenelement mit
einer Breite von 600 mm und mehr.

• Hängende Küchenelemente über dem Kochfeld müssen so hoch platziert werden, dass sie
den Arbeitsprozess nicht beeinträchtigen.

• Der Abstand zwischen dem Kochfeld und der Dunstabzugshaube muss den
Installationsanweisungen der Haube entsprechen. Der Mindestabstand beträgt 650 mm.

• Der Mindestabstand zwischen der Gerätekante und dem angrenzenden hohen Küchenelement
beträgt 40 mm.

• Die Verwendung von Abschlussleisten aus massivem Holz auf der Arbeitsplatte hinter der
Kochmulde ist nur dann zulässig, wenn der in den Einbauskizzen angegebene Mindestabstand
freigelassen wird.

• Der Mindestabstand zwischen dem eingebauten Kochfeld und der Rückwand ist in der
Installationsabbildung angegeben.

Ausschnittabmessungen des eingebauten Kochfelds

D (mm)C (mm)B (mm)A (mm)

5458-63520-525595-60060 cm

F (mm)E (mm)D (mm)C (mm)B (mm)A (mm)

min 40min 50min 40495 - 497min. 600560-56260 cm

• Das Kochfeld kann in eine 40 - 50 mm dicke Arbeitsplatte eingebaut werden.
• Wenn Sie das Induktionskochfeld in eine vorhandene Aussparung einbauen möchten, prüfen Sie

die Einbaumöglichkeit entsprechend den angegebenen Einbaumaßen (Einbautiefe 54 mm).
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Installationsverfahren
• Die Arbeitsplatte muss vollständig eben sein.
• Schützen Sie die Ausschnittflächen richtig.
• Schließen Sie das Kochfeld an das Stromnetz an (siehe Anweisungen zum Anschließen des

Kochfelds an das Stromnetz).
• Setzen Sie das Kochfeld in die Aussparöffnung ein.

Lüftungsschlitze im unteren Küchenschrank

• Die Installation des Ofens unter dem Induktionskochfeld ist für BC3******_*I-Ofentypen möglich.
Vor der Installation des Ofens muss die Rückwand des Küchenelements im Bereich der
Installationsöffnung entfernt werden. Eine Mindestöffnung von 6 mm muss auch vorne über die
gesamte Breite des Elements vorgesehen sein.

• Falls unter das Induktionskochfeld ein anderes elektrisches Gerät eingebaut wird, haften wir nicht
für den ordnungsgemäßen Betrieb des darunter eingebauten Geräts.

MONTAGE DER SCHAUMDICHTUNG
INFORMATION!
Einige Geräte werden mit bereits montierter Dichtung geliefert!

Befestigen Sie vor dem Einbau des Geräts in eine Küchenarbeitsplatte die mit dem Gerät gelieferte
Schaumstoffdichtung an der Unterseite des Glaskeramikkochfelds. Die Schutzfolie muss von der
Dichtung entfernt werden. Die Dichtung sollte an die Unterseite des Glases geklebt werden (2-3 mm
vom Rand entfernt). Die Dichtung muss entlang der gesamten Glaskante geklebt werden. Die Dichtung
darf sich in den Ecken nicht überlappen. Bei der Installation der Dichtung muss verhindert werden,
dass das Glas mit scharfen Gegenständen in Kontakt kommt.

WARNUNG!
Der Einbau des Geräts ohne Schaumdichtung ist nicht erlaubt.
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Anschluss an das Stromnetz

Anschließen des eingebauten Kochfelds an den eingebauten
Herd

WARNUNG!
Die Verbindung darf nur von einem autorisierten Spezialisten durchgeführt werden.

WARNUNG!
Unterbrechen Sie vor jedem Vorgang immer die Stromversorgung des Geräts.

• Das eingebaute Kochfeld darf nur mit einem eingebauten Herd mit dem vom Hersteller angegebenen
entsprechenden Verbindungssystem installiert werden.

• Das eingebaute Kochfeld verfügt über Leitungen mit zwei großen Stromanschlüssen - schwarz
und weiß (A1) und dem gelbgrünen Erdungskabel (A2).

• An der oberen Wand des Ofens sind Steckdosen zum Anschließen großer schwarzer und weißer
Anschlüsse angebracht (B5).

• Sie können die Steckverbinder ohne Werkzeug anschließen, indem Sie die Stecker in die
entsprechenden Steckdosen einsetzen.

• Schließen Sie das gelbgrüne Erdungskabel an, indem Sie die Mutter an der oberen Wand des
Ofens abschrauben, die Zahnscheibe anheben, die Kabelöse und die Zahnscheibe darauf einsetzen
und die Mutter mit 1,2 Nm festziehen.

• Zwei weitere Anschlüsse werden von der Oberseite des Ofens angeschlossen, die mit diesem
Induktionskochfeld kompatibel sind (B4). Verbinden Sie den Stecker mit den schwarzen und blauen
Leitungen mit der linken Buchse des Steckers an der Unterseite des Induktionskochfelds und den
Stecker mit den weißen und orangefarbenen Drähten mit der rechten Buchse des Steckers (A3).

• Wenn Sie die Steckerverbindung ausgetauscht haben, steuern die rechten Kochfeldsteuertasten
die linken Kochfelder. Die Verbindung dieser beiden Steckverbinder muss ausgetauscht werden.

• Nach dem Anschließen schalten Sie alle Heizungen für etwa 3 Minuten lang ein, um ihre Funktion
zu überprüfen.

WARNUNG!
Stellen Sie sicher, dass Sie das entsprechende Steckerpaar anschließen (drücken Sie den Stecker
leicht in die Buchse).

Der ordnungsgemäße Anschluss des gelbgrünen Erdungskabels ist wichtig.

OFENKOCHFELD

1. große Stromanschlüsse
2. gelbgrünes Erdungskabel mit Kabelschuh
3. Steckdosen an dem Kochfeld
4. Ofenanschlüsse
5. Steckdosen am Ofen
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